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periske čete so včeraj okupirale Soissons in 
Meau-Thierry na potu proti mestu Reimsu 
p f e i t c i so s© približali nemški meji na 100 

^Ij in so samo 55 milj se od belgijske 
toeje. 

Qj 
HacjQStan v Franciji, 29. avg. — Podeč pred seboj nemško 
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Nemško uradno poročilo je trdi-
lo, da so se morale nemške čete 
v Parizu vdati veliki premoči so-
vražnika. 

Pričakuje se, da bo general de-
Gaulle kmalu vzpostavil novo 
vlado v Parizu. V vladi bo nekaj 
članov alžirske vlade, nekaj pa iz 
osvobodilne fronte. 

Ameriške čete še vedno naska-
kujejo pristanišče Brest. S kak-
šnim uspehom, poročila ne po-
vedo. 

Rusi so zavzeli Constanto, naj-
večje romunsko pristani-

šče ob Črnem morju 
Moskva, 29. avg. — Ruske če-

te so pograbile Constanto, naj-
večje romunsko pristanišče ob 
črnem motrju. Tako je naznanil 
danes maršal Stalin v svojem 
dnevnem povelju. > 

Druge ruske čete naglo prodi-
rajo proti romunskim oljnim na-
pravam v Ploesti in proti Buka-
rešti. Ena ruska kolona je pro-
drla že 15 milj v notranjost mad-
žarske Sedmograške. Ta nena-
den sunek ruskih čet v Sedmo-
graško je dal Rusom v roke fine 
pozicije v Karpatih. 

Rusi imajo zdaj v rokah vse 
ustje reke Donave. Rusom je 
padla v roke tudi številna flotila 
na Donavi in vsako uro prihaja-
jo ladje, noseč rusko zastavo. 

Kozaki, ki so na čelu ruske ar-
mwade, že vidijo visoke stolpe 
pri oljnih poljih v Ploesti, odko-
der je dobivala nemška armada 
glavno zalogo olja. 

Iz Moskve se zatrjuje, da bo-
do ruske čete dosegle Bukarešto 
še danes. 

London. — Invazijo zavezni-
kov v zapadno in severno Fran-
cijo so dozdaj plačali Nemci z 
izgubo najmanj 325,000 mož. 
Ameriška 3. armada je včeraj 
sporočala, da je dozdaj ubila 
ali zajela 81,000 Nemcev. An-
gleška, kanadska in 1. ameri-
ška armada so zajele 92,000 
Nemcev samo v pasti pri Fala-

isu ter jih ubile od 25. 
najmanj 30,000.' 

V drugih delih zapadne in se-
verne Francije j e bilo zajetih 
123,000 nacijev. 

Depeša iz Rima je včeraj po-
ročala, da so Nemci izgubili v 
južni Franciji najmanj 50,000 
mož, torej znašajo njih izgube 
v Franciji dozdaj skoro 400,-
000 mož. 

VLADA PROSI, NAJ 
BI SE NE VOZILI 
ČEZ PRAZNIKE 

W a s h i n g t o n . — Urad za 
obrambno transporta ci j o nujno 
apelira na ameriški narod, naj se 
to soboto, nedeljo in pondeljek 
kolikor mogoče vzdrži potovanja 
po železnicah in bij,sili. Celo one, 
ki imajo že v načrtu, da bodo 
kam šli za te dni pred Delavskim 
praznikom, vlada prosi, naj svoj 
načrt opustijo. Ljudje naj po-
tujejo te dni samo v slučaju, če 
je njih potovanje v zvezi z voj-
no. 

.V 
Železnice in busi so te dni ta-

ko uprežni s prevozom vojaških 
stvari, da je vsak kotiček zavzet. 

Drug podplat bo treba 
Kaj mara Anton Vinčič iz 

3669 E. 78. St., če bo moral dati 
na čevelj nov podplat, pa maga-
ri, če bi ga moral odtehtati z 
zlatom. Sinoči je namreč Anton 
padel pod vlak na križišču Aetna 
Ave. Začutil je, da so mu šla 
kolesa preko noge. Toda ko je po-
tegnil nogo ven, je videl, da je 
cela. Samu čevlju na levi nogi 
so kolesa gladko odtrgala pod-
plat. 

Pozdravi iz Penna. 
Iz pennsylvanskih hribov poši-

ljata vesele pozdrave sorodni-
kom in prijateljem Antonia Vad-
nal in Pavla Stare. 

Mrs. Rose Malavašič, 1266 E. 
173. St., je bil obveščena od voj-
nega oddelka, da je bil ubit na 
evropskem bojišču 29. junija 
njen nečak Technician Frank 
Hren, star 26 let. Prvotno je bil 
poročan med pogrešanimi, zdaj 
je pa ugotovljeno eno, da je bil 
ubit. 

V civilu je obiskaval Collm-
wood višjo šolo in v armado je 
stopil 21. decembra 1942. Tre-
ningo je dpbil v Georgiji in Ten-
nessee, letošnjega februarja je 
bil pa poslan v Anglijo. Pred od-
hodom k vojakom je delal pri 
Marquette Metal Products. Po 
leg tete in strica zapušča očeta, 

1 sestro "Ano in brata Josepha, ki 
služi pri mornarici. 

V pondeljek 4. septembra bo 
darovana vojaška maša za mir 
in pokoj njegovi duši v cerkvi 
Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave. ob 8:30. Sorodniki, prija-
telji in znanci so prijazno vab-
ljeni, da se udeleže. 

Naj mladi slovenski junak po-
čiva mirno v tuji zemlji, preosta-
lim pa izrekamo naše iskreno so-

žalje. 
ni m mi 

Za 30 dni je dospel na dopust 
T/Sgt; Hubert George Gerch-
man, ki služi pri marinih. Bil je 
28 mesecev čez morje. Hubert je 
sin Mrs. Frances Gerchman iz 
19192 Abbey Ave. Prijatelji ga 
lahko obiščejo na tem naslovu 
do 26. septembra. 

n n « 
Mrs. Mary Zadnik, 12Ž2 Nor-

wood Rd. je naročila sobotno 
Ameriško Domovino za sina An 
thony, ki je odšel k mornarici 
pred 14 dnevi. Njegov naslov 
je : Anthony O. Zadnik, AS Co. 
1690 USNTS Great Lakes, 111. 

k« m m 
Cpl. Emil J. Stefančič je bi 

premeščen iz Colorade v Wyo-
ming in sicer je zdaj njegov na-
slov':- Cpl. Emil J. Stefancic, 
15133346 H. B. C. 6969 C. C. D., 
A. A. F. Casper, Wyoming, 

m n ta 
Za 12 dni je pnšel na dopust 

Pvt. Paul R. Cvelbar iz 9129 
Prince Ave. Doma bo ostal do 
2. septembra. Prijatelji ga lah-
ko obiščejo na gornjem naslovu. 

V parku bodo odkrili lep 
spomenik vojakom 

Cleveland, O. — V nedeljo se 
bo vršila v 10. vardi velika slo-
vesnost. V Kirtland parku, ki le-
ži na vznožju 49. ceste pri jeze-
ru, bodo namreč odkrili lep spo-
menik v počast moškim in žen-
skam Iz 10. varde, ki služijo v 
bojni sili Strica Sama. 

Slavnost se prične ob 1:30 po-
poldne z veliko parado, katere 
začetek bo na vzhodni 40. cesti 
med Superior in St. Clair Ave. 

Na slavnostnem prostoru bo-
do govorili: župan Frank J. Lau-
sche, sodnik Perry Frey, Lieut. 
Thome! Comptoler Alfred La-
nese in Salvage Supervisor Al-
bin Karlinger, ki je tudi načel-
nik odbora za postavitev spome-
nika. 

Za slavnost in vse potrebno za 
spomenik je poskrbel odbor 10. 
varde. Narod je prijazno vab-
ljen. da prisostvuje tej slavnosti, 
ki bo ena prvih te vrste v Cleve-
landu. 

Iz raznih naselbin 
Power Point, O. — Družina 

j Robert Stepanovich je bila obve-
ščena, da je bil v Franciji prvi 
dan invazije ubit njih sin, Sgt. 
George L. Stepanovich. Star je 
bil 24 let in služil je pri pado-
branski Četi. Poleg staršev za-
pušča tri brate, od katerih sta 
dva pri vojakih, in dve sestri. 

Chicago. — Mrs. Antonia Ber-
gant je prejela obvestilo od voj-
nih oblasti, da je bil ranjen na 

1 dan invazije Francije, 6. junija, 
; njen mlajši sin Fred Bergant. 
' Tudi njen drugi sin se nahaja v 
i vojaški bolnišnici, ker je bil po-
vožen od troka na ali za fronto. 
Za svojo hrabrost je bil odliko-
van. 

Duluth, Minn. — V bolnišnici 
St. Mary's se nahaja že dalj ča-
sa Matt Balas, rojen na Elyju. — 

j John Gregorich, star 50 let in 
j stanujoč na GUbertu, je bil ubit 
I pri rudniku Emabarrass v bliži-
1 ni Biwabika. Povožen je bil od 
j truka. Zapušča ženo, dve hčeri 
i in dva sinova (eden je v Afriki 
pri vojakih), v starem kraju pa 
brata in dve sestri. — Na Chis-
holmu je po trimesečni bolezni 
umrl Matt Stonich, star 66 let, 
znan trgovec iz pionirskih dni. 
Zapušča ženo in brata. 

V znani Jegiichevi družini 
sta bili dve poroki 

Mrs. Josephine Jeglich, 1156' 
Norwood Rd. je v enem tednu 
izgubila kar dva otroka. To se 
pravi, sin in hčerka sta se poro-
čila v teku enega tedna. Sin 
Henry, ki služi pri mornarici, se 
je poročil v sredo 23. avgusta z 
Miss Elsie Grum. Po poroki sta 
odšla v Great Lakes, 111. v ženi-
novo garnizijo. 

Daiies ob devetih zjutraj se 
pa poroči v cerkvi sv. Vida nje-
na hčerka Jean z mornarjem 
Johnom Cowels iz 1424 E. 24. 
St. ženin služi pri mornarici in j 
je prišel na dopust po dveh letih' 
službe onstran morja. Poročni) 
par odide na medeno potovanje 
v Kalifornijo. 

Obema paroma želimo vse 
najboljše v novem stanu. 

V Minnesota 
Mr. in Mrs. Anton Krall iz 

14417 Darwin Ave. sta se poda-
la na obisk v Aurora, Minn., kjer 
bo Mr. Krall prvič po 45 letih 
zopet videl svoji sestri Rezo Ko-| 
stele in Johano Gregorič. želimo 
jim v zeleni Minnesoti mnogo za-
bave. 

Maša za vojakom 
V četrtek ob sedmhi bo daro-

vana v cerkvi sv. Vida maša za 
I pokojnega Pvt. Charles Marzli-
karja. 

I Z B O J N E F R O N T E 
(Sreda 30. avgusta) 

FRANCIJA — Ameriške čete 
prodirajo proti Belgiji; boj 
za južno Francijo je maloda-
ne končan. 

RUSIJA — One ruske čete, ki 
so ob Donavi, so oddaljene 
samo 29 milj od bolgarske 
meje v Dobrudži. Nemci so 
se umaknili od Buzau, 40 
milj severno od oljnih polj 
v Ploesti. 

BALKAN — Nemci potegujejo 
čete iz Bolgarije na Madžar-
sko, da bodo branili njene 
meje; vlada premierja Szto-
ya je podala ostavko; regent 
H or thy je poveril sestavo vla-
de generalu Lakotas, ki bo 
sestavil kabinet najbrže veči-
na iz armadnih častnikov. 

Kupujmo 
vojne 

SONDE 
in 

ZNAMKE 

V francoski kampanji so Nemci izgubili dozdaj 
skoro 400,000 mož 

Prememba naslova 
Poznana Joseph Ponikvarjeva 

družina si je kupila lepo rezi-
denco na 450 E. 118. St., kamor 
se je že preselila. Mr. Ponikvar 
je vsem priljubljen gl. predsed-
nki Slovenske dobrodelne zveze, 
Mrs. Ponikvar je pa tajnica pri 
društvu sv. Katarine št. 29 ZSZ, 
predsednica narodnih noš ter 
aktivna pri'raznih drugih civi-
čnih in dobrodelnih organizaci-
jah. članice omenjenega društva 
naj vzamejo novi naslov na zna-
nje. Telefonska številka je PO 
2796. Ponikvarjevim ž e l i m o 
prav zadovoljno bivanje v no-
vem stanovanju. 

še na mnoga leta! 
Danes praznuje svoj god in 

rojstni dan poznana društvena 
in narodna delavka Mrs. Rose 
L. Erste. Kličemo j i : še na mno-
go let zdravja in sreče! 

se je podala. Pristanišče je pre-
cej razdejano po zavezniških 
bombnikih in od Nemcev. Iz 
morja gledajo jambori dveh kri-
žark, kjer je prebivala nemška 
garnizija. V pristanišču mrgoli 
potopljenih ladij in podmornic, 
moleč le nekoliko iz morja. * 

Na vzhodnem krilu so se ame-
riške čete približale Niči in so 
še 20 milj od italijanske meje. 

Iz Švice se poroča, da so fran-
coski in italijanski patrioti za-
sedli prelaz sv. Bernarda v Al-
pah, kjer teče meja med Fran-
cijo in Italijo. 

q. 
Angleži se bližajo Gotski liniji 

v severni Italiji, ki je 
dobro utrjena 

Rim, 29. avg. — Angleška 8. 
armada prodira na vsej vzhodni 
polovici fronte v Italiji in je 
prodrla na neki točki že na tri 
milje do nemške Gotske linije, 
kjer so nemške betonske in jekle-
ne utrdbe zgrajene v obrambo 
severne Italije. 

Na jadranskem obrežju kjer 
prodirajo poljske čete, so zave-
zniki okupirali mesto Fano. 

Vsa znamenja kažejo, da so 
1 se Nemci ustavili za svojo Got-
sko linijo in da bodo tukaj brani-
li severno Italijo. 

* # * 

V južni Franciji prodirajo 
Amerikanci severno ob 

reki Roni 
Rim, 29. avg. — Ameriške če-

te so se zrinile v mesto Monteli-
mar ob reki Roni, 100 milj se-
verno od Marseja. Ameriški tan-
ki zasledujejo bežeče Nemce že 
severno od Montelimar. 

I Francoske čete so se pa obrni-
i le zapadno in prodirajo proti 
. špansko-francoski meji. Nemška 
,1 garnizija v pristanišču Toulor 

Naii fantje-vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 

Nii farmah so tudi rože 
Mary Miller iz Thompson, O. 

nam sporoča, da je na njenem 
vrtu zrasla sončna roža, ki je 10, 
čevljev in 11 palcev visoka, cvet 
meri en čevelj, steblo pa meri na-
okrog 6 palcev. Lansko leto so 
imeli pa 26 takih rož v velikosti 
od 13 do 15 čevljev, cvetovi so 
bili pa od 13 do 18 palcev široki. 
Torej ima Keglovičeva roža v 
Newburghu zopet eno krepko 
tekmovalko. 

Lepa predstava nocoj 
Na Grdinovem vrtu na 62. ce-

sti bo nocoj lepa slikovna pred-
stava. Pridite! V slučaju sla-
bega vremena (vremenski urad 
trdi, da bo lep večer) bo pred-
stava v novi šoli sv. Vida. 

Za Lausehetovo kampanjo 
Neimenovana oseba je izroči-

la v, našem uradu $3.00 za Lau-
sehetovo kampanjo. Prav lepa 
hvala! 

Oljne družbe bodo menda 
kupile od vlade cevi 
po lOcna dolar 

Washington. — Senator O'-
daniel, demokrat iz Texasa, je 
napovedal, da bodo ameriške 
oljne dražbe k u p i l e od vlade 
oljne cevi, ki jih je vlada nape-
ljala iz Texasa do vzhodnega 
obrežja in ki so stale vlado $140,-
000,000. Oljne družbe bodo dale 
vladi 10 centov na vsak dolar, 
kiir so stale cevi, trdi senator. 

Senator je izjavil, da je bila 
napeljava teh cevi popolnoma 
brez potrebe za vojni napor in da 
so bile položene samo z name-
nom, da jih bo vlada izročila po 
vojni oljnim družbam. 

Oljne družbe bodo ponudile 
vladi 10 centov na dolar ?a te ce-
vi, ker sicer kdo drugi bi jih pa 
kupil kot oljne družbe, pravi se-
nator. 

Republikanci obljubujejo, 
da bo postava glede 
glasovnic omiljena 

i Columbus, O. — Kongresnik 
• Bender, republikanec, je hitel 
, včeraj zatrjevati da bo guver-
ner Bricker gotovo naročil le-
gislature ki bo v zasedanju 
drugi teden, naj spremeni vo-

jlivno postavo v toliko, da bodo 
smeli vgjaki zazmanovati gla-
sovnice tudi drugače kot samo 
s črnim svinčnikom. 

Bender je prvi republikanec, 
,ki se je oglasil k tem spornem 
,vprašanju. Iz vseh krajev dr-
jžave se zdaj oglašajo republi-
ikanski voditleji, da bo guver-
jner Bricker gotovo naslbvii to 
! zahtevo na legislature. Toda 
fakt pa le qstane, da se je gu-
verner Bricker prvotno izjavil 

! proti taki olajšavi in da se je 
zdaj vdal pritisku iz demokrat-

skih vrst. 

Pomanjkanje olja 
bo največ pomagalo 
padcu Nemčije 

L o n d o n . — Vsa znamenja ka-
že jo , da se bo Nemčija umaknila 
za svoje meje, toda vprašanje je, 

j koliko časa bo tam kljubovala za-
veznikom. Priznane avtoritete 
sodijo, da bo pomanjkanje olja 

i glavni vzrok porazu Nemčije. 
Zavezniški bombniki so uničili že 

I n a imanj polovico oljne produk-
! cije v Nemčiji. 
! Iz Romunije dobiva Nemčija 
mnogo manj olja, odkar zavezni-
ki bombardirajo Ploesti in ne bo 
dolgo, ko bo ves dotok olja iz 
Romunije ustavljen. Enako bo z 
oljnimi zalogami iz Poljske. 

Nemčija računa, da bo potre-
bovala manj olja, kadar bo 
skrajšala svojo bojno linijo na 
svoje meje. Kar se tiče živeža 
ne bo dosti spremembe, ker ga 
Nemčija uvaža samo kakih 10%. 

j Kadar bo še to odrezano, bo tre-
j ba pač nekoliko skrčiti racije. 
; Zdaj, ko bo zaprta španska 
| meja, tudi železna ruda ne bo več 
prihajala v Nemčijo. Iz Švedske 
tudi ne bo več dosti železne ru-
de, odkar ladje, ki vozijo v Nem-
čijo, ne dobe več zavarovalnine. 
Vse to bo pomagalo k padcu 
Nemčije, vendar nihče ne more 
vedeti dneva konca, ker nihče ne 
ve za nemške zaloge. Toda dolgo 
ne bo mogla vzdržati. 

o-

FFC. EDDIE B. K.UŽNIK 
ki je bil 3. avgusta ranjen v 
Franciji. Eddie je bivši odlič-
ni pianist Glasbene matice iz 
Clevelanda. Upamo, da se mu 
bodo rane kmalu in popolno-
ma zacelile. 

Ifalija ne bo imela 
sedeža pri mirovni 
konferenci 

1 Rim. — Ko se je angleški pre-
mier Churchill poslavljal iz Ita-
lije zadnji teden, je izrazil upa-
nje, da bo Italija, svobodna in 
napredna, zavzela svoj prostoi 
med vodilnimi evropskimi naro-
di. Dodal pa je, da naj Italija 
nikar ne pričakuje, da bi sedela 
kot polnomočna zaveznica pri 
mirovni mizi ob koncu vojne, 

j Pripomnil je tudi, da bodo 
skušali zavezniki kolikor mogo-
če olajšati Italij njeno bedno 
stanje ter zagotovil, da bo v 
kratkem večja italijanska arma-
da v boju, ob strani zaveznikov. 

Churchill je poudarjal, da bo-
do zavezniki izročili Italiji eno 
darilo in sicer svobodo. Obenem 
.je pa izjavil, da je italijanski na-
rod sam odgovoren za fašistično 
vlado in vsled tega se Italije ne 
more vzeti kot polno zaveznico. 

"Naravno je, da mi ne more-
mo pozabiti, kako je Mussolini 
napadel Francijo in Veliko Bri-
tanijo, ko sta bili najbolj slabot-
ni," je rekel Churchill Italija-
nom. 
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Ozirajte se na okoliščine, 
gospod guverner! 

Ohijski guverner in podpredsedniški kandidat republi-
kanske stranke, John Bricker pravi, da je absolutno nepo-
stavno, da bi vojaki zaznamoval i glasovnice s kakim drugim 
kot s črnim svinčnikom, in da bo vsaka glasovnica, ki bo 
zaznamovana drugače, nevel javna. 

To. ve vsak državljan in v isoko spoštovani gospod gu-
verner nam niso povedali nič novega . Toda nikjer pa ni re-
čeno , da bi se ta vol ivna postava ne mog la v tol iko spreme-
niti, z oz irom na okoliščine, v katerih se vojaki , mornarj i in 
drugi člani naše bo jne sile nahajajo, ali omiliti za časa vo j -
ne, da bi vojaki , zlasti eni onstran mor ja ; smeli zaznamovati 
glasovnice s čemerkol i , samo da bi se na glasovnici videlo, 
za katerega je nameraval vo jak glasovati. 

In prav to je, za kar se poteguje župan Lausche, orga-
nizacija vojnih veteranov in razne politične stranke, nam-
reč, da bi izredne zasedanje državne legislature, ki jo je po-
klical guverner na 5. septembra, razpravl jajo o tem za vo -
jake tako važnem, drugače, pa sicer skrajno nevažnem 
vprašanju. Guverner mora namreč legislature vnaprej ob-
vestiti, o čem bo razpravljala na izrednem zasedanju. 

Guverner vztraja, da če tako olajšavo dovo l imo vo ja -
kom, jo moramo dovoliti tudi civilistom doma. T a k a izjava 
od strani našega guvernerja je zelo krivična napram č lanom 
naše bo jne sil'e in kaže, da nekateri politikarji nimajo nobe-
nega obzira do onih, ki so pustili doma vso" udobnpst in so 
nesli svo jo kožo naprodaj na bo jno polje. T o kaže, da taki 
l judje , ki se drže v takem slučaju paragrafov , ne vedo po-
polnoma nič o razmerah, ki vladajo tam na bojnih poljanah, 
ali pa če vedo, j im ni nič, če se naše državl jane tam na 
fronti oropa edine privilegije, ki j o imajo, do glasovanja pri 
volitvah. 

G o s p o d guverner si pač ne predstavlja okoliščin, ki vla-
dajo tam v strelskih jarkih. Pa ne samo v strelskih jarkih, 
ampak celo v taboriščih, kjer se morda v malokaterem dobi 
črn svinčnik, nikar še, da bi ga mogli najti pri vsakem vo ja -
ku v strelskih jarkih. 

Mi ž iv imo tukaj v mil i jonskem mestu, kjer se še v e d n o 
lahko dobi ta ali ona. stvar, pa se vpraša jmo : kol iko izmed 
nas ima pri sebi ali pa doma črn sv inčn ik? Vpraša jmo se 
nadal je : kol iko izmed nas bi lahko glasovalo v volivni koči, 
če bi ne dobili tam že pripravl jenega črnega sv inčn ika? Na-
vadno ga imajo samo taki, ki ga neobhodno potrebuje jo , re-
c i m o taki, ki pobirajo podpise na peticijah. In kako moremo 
pričakovati , da se bo dobil črn svinčnik pri stotnijl ali celo 
pri celem polku na fornti. 

A k o bi se hoteli res držati tega paragrafa in bi zahteva-
li, da bo vsak vo jak zaznamoval glasovnico s črnim svinčni-
kom, bi mu morali poleg glasovnice poslati tudi tak svin-
čnik. Kakor take svinčnike preskrbe volivni odbori za voli-
v n e koče doma, tako bi jih morali preskrbeti za vo jake na 
fronti , če že h o č e m o biti tako udarjeni natančno po postavi. 
In kdo bo preskrbel za 5 ali 6 mil i jonov naših borcev take 
s v i n č n i k e ? 

V prvi vrsti so vpeljali črn svinčnik pri volitvah zato, da 
se ne bi poznalo skozi glasovnico, ako bi kdo napravil križ 
s črnilom. V drugi vrsti pa zato, ker se črn svinčnik ne mo-
re izbrisati. In vo jaku je pač vseeno , če kdo vidi, kako je 
glasoval in tudi volivnih sleparij ne bo z vojaškimi glasovni-
čami, torej je pač vseeno, če vo jak napravi križ pred svo-
jim kandidatom s črnilom, samopo jn ikom, ki ga ima skoro, 
vsak vojak., ali pa z navadnim svinčnikom, ki ga ima tudi 
vsak vojak pri roki. 

Postava tudi govori , da ne more nihče voliti, kdor ni 
registriran pri vol ivnem odboru. In vendar smo to spregle-
dali v o j a k o m in sme vsak glasovati pri letošnjih vol itvah, 
kdor bo na 7. novembra star 21 let. Tore j če smo vo jakom 
spregledali eno okol išč ino, zakaj bi ne mogli pa še druge, ki 
se nam zdi še dosti manj važna kot prva. 

K o n c e m konca, kakšna razlika pa bi bila, čfc vo jak na-
pravi križ s črnim svinčnikom, ali s črnilom, ali z navadnim 
sv inčnikom, ali; pa če vzame sv inčenko in ž n jo nariše velik 
križ pred svo j im kand idatom? 

Seveda, saj vsak politični otrok lahko vidi, kaj je naše-
ga guverner ja privedlo do take zahteve. Nič drugega, kot 
to, ker se boji , da bodo vojaki glasovali v večini za demo-
kratsko stranko. Wel l , to je vprašanje oziroma, to bi bilo 
vprašanje prej, predno je guverner Bricker zahteval rabo 
črnega svinčnika na glasovnicah. Z d a j pa stavimo, da bo 
maiokateri vojak, ki bo dal glas republikancem, ko bo zve-
del, kako se od njih zahteva trapaste tehnikalije, ki so sicer 
na mestu doma, ne pa zunaj na bojni poljani. 

Guverner Bricker se oč iv idno trudi na vse načine, da 
bi doprinesel poraz svoji lastni stranki, ker ta dogodek pač 
ne bo v kredit republ ikancem, če podaja take izjave in odlo -
čitve sam podpredsedniški kandidat. Postava je postava, 
bodo rekli. Resn i ca ! A m p a k kol iko imamo postav, ki jih 
mi doma vsak dan teptamo, potem pa gremo in zahtevamo 
od vo jakov , da bi delali in živeli natančno po postavi tam v 
džungli , v močvir j ih, v puščavah, k jer brenče nad njih gla-
vami smrtonosne sv inčenke . , 

Mislili smo, da je naš guverner bol j moder in bolj pre-
viden mož , ko t je. P a je segel v sršenovo gnezdo , kar bo 

imelo zanj in za vso republ ikansko stranko zelo slabe posle-
dice v novembru . Mi smo prepričani, da bodo vojaki glaso-
vali, kakor bodo hoteli, pa bodo njih glasovnice vseeno ve-
ljavne, pa če se naš odlični guverner Bricker stokrat na gla-
v o postavi. 

Resen odgovor na neresno "vabilo" 
(Gospej Albini Novakovi) 

Želeti bi bilo, da bi pod vsaj navidezno resnim naslovom 
Vašega članka stale tudi vseskozi resne besede. Imel sem vtis, 
da pišete resno in iskreno, dokler nisem naletel na Vašo željo, 
da; bi na SANSovi konvenciji bila "vsaj navidezna sloga." Ta 
Vaša želja, gospa, ne kaže ne resnosti ne iskrenosti. Preresni 
časi so, da bi se s takimi rečmi igračkali. Bili so časi, ko je 
marsikdo od "povabl jenih" v Vašem vabilu resno hotel slogo 
in se zavzemal zanjo z vso iskrenostjo, zakaj verjel je, da gre 
res edino in samo za narod doma, kakor Vi pravite v svojem 
dopisu. Od takrat do danes nam je pa že marsikateri glas iz 
nam katoličanom načelno nasprotnega tabora javno povedal, 
da je bila nespamet, misliti na slogo, č e je ta misel obveljala 
glede iskrene sloge, kaj naj komu šele pomaga "vsaj navidez-
na sloga"? In tako želite Vi na prihodnji konvenciji SANSa? 
Neresno ste pisala, ko ste tako pisala. Neresnost se z isto pra-
vico pripisuje tudi vsem listom, ki so ali bodo natisnili Vaše 
"vabilo ." Razen, če hoče kak list Vam sami pomagati in želi 
iz dobrohotnosti brezplačno advertajzati Vašo neresnost. 

Ne rečem, utegnilo bi se zgoditi, da bi se zopet- sflikala 
neka "vsaj navidezna sloga." Pozabljate pa, menda nalašč, 
da se je prva sloga razrušila radi -agitacije za sovjetizacijo 
Slovenije in sploh Jugoslavije. To je komunizem! In se je 
reklo, d a se dela po volji naroda doma in edino za blagor na-
roda! Zdaj , ko je na višji migljej agitacija za sovjetiziranje 
Slovenije tu in v starem kraju ustavljena, se skuša narediti 
vtis, da je vsa opozicija proti partizanstvu zgrešena. In zdaj 
naj tudi jaz hodim okoli brez "vrvice," kot mi naročate.! Žal, 
še sem tu z "vrvico," ker ste mi jo sama dala v roke s svojo 
željo po "vsaj navidezni slogi." Navidezna sloga bi utegnila 
priti, držala bi pa samo tako dolgo, dokler si kak agitator ne 
izmisli kaj novega, čemur načelen katoličan ne bi mogel pri-
tegniti. Da ni bilo višjega migljeja, agitacija za sovjetizacijo 
Slovenije bi bila šla lepo naprej. Če ste Vi, gospa, toliko " ' l i -
beralnih nazorov," d a ste za slogo kljub takim in podobnim 
agitacijam, odgovornost je seveda Vaša. Kar se pa mene tiče 
— govorim le v svojem imenu — po žalostnih skušnjah v is-
kreno slogo ne verjamem več, kako "vsaj navidezno slogo" pa 
prepuščam tistim, ki se z njo zadovol juje jo . Zato me ne more 
ganiti Vaša pridiga o "krščanski in narodni dolžnosti." 

P. Bfernard Ambrožič. 

List se jidopade 
North Chicago, 111. — Prilo-

ženo vam pošiljam denar za celo-
letno naročnino. • Ameriška Do-
movina se mi prav dopade in ko-
maj čakam, da mi jo poštar pri-
nese. Ko bi bila kaj bolj spo-
sobna za pisanje, bi tudi jaz kaj 
napisala za list, tak0 pa rajši či-
tam kot pišem. Vas pozdravljam 
in želim veliko uspeha. 

Mrs. Mary Hodnik. 
o 

"Brez moje navzočnosti 
bo vse storjeno . . . " 
Tako in enako se godji med na-

mi vsak dan, ko pride dan seje, 
da bi se kaj ukrenilo v dobrobit 
te ali one ustanove, takrat so pa 
večina vsi odsotni. 

Seveda je dandanes tudi resni-
čnih vzrokov dovolj, da se ne ude-
ležujemo sej, kot bi bilo želeti. 
Galvni tak vzrok je gotovo zapo-
slenost. Ljudje so utrujeni in se 
jim ne ljubi časa tratit s sejami. 
Drugi vzrok pa je tudi ta. ker je 
veliko število naših starih do-
brih delavcev na narodnem in 
kulturnem polju, ki so se trudili 
in žrtvovali mnogo svojega časa 
za dobrobi't te ali one ustanove, 
dobilo za vse svoje požrtvovalno 
del0 le kritiko, a nobenega pri-
znanja za njih delo ali trdu. Da-
nes teh ne vidimo več v ospredju 
— ostali so doma. Tretji so pa 
taki, ki še niso bogve kaj prida 
storili za skupnost, pa lepo sede 
doma z izgovorom: češ, bodo že 
drugi naredili brez nas — in s 
tem je stvar zanje zaključena. 

Vidimo pa tudi ljudi, ki samo 
zato zahajajo med nas, da dobe 
kakšen postranski posel in ko se 
to dogodi, jih zopet ne vidimo 
več med nami. 

Ljudje božji, kam pa vendar 
gremo mi sedaj, ali bomo res pu-
stili, vse, da bo razpadlo? Nad 
rimskim vhodom, kjer je Kristus 
srečal svetega Petra, je zapisa-
no: 

"Kam greš?" 
Kristus pa je odgovoril Petru 

na to vprašanje: Nazaj grem, da 

bom še enkrat križan. 
Tako se tudi marsikateVi sta-

rih delavcev vrne nazaj, da ga 
bodo še enkrat križali za delo, 
katerega hoče še enkrat-vršiti 
pri gradbi kulture našemu naro-
du, da ne umrje. 

Prijatelji, sedaj se bije boj za 
obstanek vseh narodov, pa naj bo 
ta ali oni. Glejmo, da mi ne za-
spimo priložnosti, ki se liam po-
nuja in ki je tako potrebna ča-
som razmer, v katerih živimo, da 
nas ne najde nepripravljenih ob 
tej uri. Lahko smo zopet pora-
ženi, kot smo bili ponavadi in ves 
naš trud bo zastonj. 

P o v s o d streljajo kozle, v 
Washingtonu, v Columbusu, v 
naši mestni hiši in če kdaj tudi 
mi katerega ustrelimo, nam pa 
tudi ni treba zameriti. Vsak, ki 
vrši kako delo, bo gotovo napra-
vil kakšno napako ali pomoto. 
Ako bi vsakemu, ki je ustrelil 
kakega kozla v svojem življenju, 
postavili na grob spomenik v obi-
li kozla, bi pokopališča izgledala 
v večini kot pokopališča kozlov. 

Vselej ,kadar pridemo skupaj 
na, sejah, se malo med seboj po-
kregamo, a pri tem se pa vsak 
tudi nekaj nauči, razvedri se duh 
in končno so sklepi vsaj dobri, 
veliko boljši, kakor da se jih 
sklepa doma pri peči. 

V petek, 1. septembra, ob pol 
osmih zvečer se bo vršila seja 
Kluba društev in zastopnikov, 
kakor tudi odbora Slovenskega 
društvenega doma. Vsak odbor-
nik, zastopnik in zastopnica je 
prošen, da bo gotovo ob pravem 
času na mestu. Izgovor naj bo 
samo bolezen. 

Na programu imamo več važ-
nih zadev za rešitev glede prire-
ditev, ki so že pred dui'mi. Pridi-
te vsi brez izjeme in pojdimo na 
delo vsi skupaj, da ga bomo tudi 
časl^io izvršili. 

"Brez vaše navzočnosti ne bo 
nič!" Pozdrav, za direktorij Slo-
venskega društvenega doma na 
Recher Ave. 

J. Rotter. 

Razne vesti 
Nemški "kolonisti" iz vzhoda 

Nemški takozvani kolonisti, ki 
So bili šli iskat svojo srečo na 
vzhod in so bili pregnani od rus-
kih armad, dobivajo zdaj v Nem-
čiji nemško državljanstvo. V 
enem samem mestu v Vzhodni 
Prusiji jih je dobilo v enem sa-
mem dnevu nič manj kot 4000 
svoje doku,mente. 

Nemci se najbrže boje, da bi 
Rusi zasedli del vzhodnih pokra-
jin Nemčije, in skušajo na ta 
način zaščiti te svoje "koloniste." 
Nekaj podatkov o življenju v 

Hitlerjevi Evropi 
Napisal Herbert Seligmann 

W a s h i n g t o n . — ( O N A ) — 
Vprašanja, ki slede, bodo ne-
koliko objasnila, kako žive l ju-
dje v podirajoči se Hitlerjevi 
tako zvani evropski trdnjavi. 
Odgovore dajejo časopisi, ki iz-
hajajo v teh nesrečnih deželah 
in radio oddaje, katerim nare-
kuje Goebbels, kaj smejo po-
vedati in kaj .ne. Podatki so 
bili zbrani v Washingtonu. 

Kdo si more preskrbeti novo 
obleko v Hitlerjevi Nizozem-
ski? List, ki izhaja v Utrechtu 
odgovarja na to vprašanje na-
slednje: "Dovoljenje za nakup 
dobe osebe, ki nimajo več niti 
ene same obleke, ki bi mogla 
še služiti. Odveč bi bilo torej, 
da bi nekdo, ki ima še eno tako 
obleko, da j o je mogoče obleči, 
prosil za dovoljenje za nakup." 
• Kako si preskrbiš v Franciji 
pod Hitlerjevo oblastjo pri-
merno hrano, ako si bolan ali 

"pa star, in potrebuješ posebno 
hrano za svojo dijeto? Odgovor 
je enostaven — ne dobiš je v 
nobenem slučaju. List "Le 
Journal" poroča, da dobi vsak 
zdravnik od zdravniškega sve-
ta po pet tiskanih formularjev 
na vsakih 1000 prebivalcev v 
njegovem okraju. Posledcia je, 
da morajo ostati stari l judje, 
ki ne morejo prežvečiti tistega 
žilavega mesa, ki je sem in tja 
še na razpolago; brez hrane, ki 
bi odgovarjala njihovim potre-
bam. Ista usoda zadene seveda 
vse take osebe, ki nimajo do-
volj denarja, da bi plačale 
zdravnikov račun. 

Kako pa je s sladkorjem v 
Rumuniji? Brez njega moraš 
živeti. List Curentul poroča, da 
je bilo sicer naznanjeno, da 
bodo razdeljevali sladkor, to-
da pripominja obenem, da ga 
prodajalne še vedno nimajo na 
prodaj. 

A kaj s surovim maslom v 
tej bogati mlekarsko poljedel-
ski deželi, ki je imela pred voj-
no vsega na razpolago Nizo-
zmeski? List Telegraaf pravi 
naslednje: "Ne gre, da bi l jud-
stvo zahtevalo ravno surovega 
masla. Zadovoljno mora biti, 
ako dobi margarino ali pa ku-
hinjsko mast kadar primanjku-
je surovega masla . . . v bodoče 
bodo dobivali mali otroci samo 
še otroško hrano in glukozo 
mesto kot dozdaj, otroško hra-
no, riž, glukozo in zdrob . . ." 

Kakšna je hrana na Norve-
škem? Odgovor: "Nezadost-
na." List Dagens Nyheter poro-
ča, da mora Norveška, ki je 
bila uvažala od leta 1940 na-
prej približno 40 odstotkov svo-
jega živeža iz Nemčije — pred 
vsem moko za kruh — zdaj ži-
veti brez tega priboljška. Mini-
sterstvo za poljedelstvo je od-
redilo, da je treba posejati vsak 
najmanjši košček zemlje — ce-
lo mestne parke! 

Kaj pa, kadar pčidete neko-
liko pozno v svojo običajno go-
stilno? Slabo je za vas. Nem-
ški radio poroča naslednje: 
"Popolnoma nedopustno je, da 
prihajajo l judje v gostilne že 
ob pol dvanajstih in potem po-
jedo na hitro vse take jedi, ki 
se jih dobi brez odmerkov ali 
pa za sorazmerno ugodno odda-
j o odmerkov. Delavci, ki pri-
dejo pozneje na kosilo, mora-
j o oditi lačni . . . Pojavilo se je 
tako veliko število ljudi, ki je-
do več kot svoj delež, da se to 
mora končati. Ti požrešneži si 
preskrbe po dva ali tri obede 
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"Veš, kaj je dobro v tej kem-

pi?" ogovorim Jima ,ko sva se 
pripravljala, da jo udariva za 
Francetom na banket h Krkoto-
vim in je Jim trikrat poskusil za 
kljuko pri ledenici, če je dobro 
zaprta. 

"Well, dosti stvari je, ki niso 
ravno napačne pri kempi, čeprav 
jih je morda še več takih, ki jih 
ni. Pa kaj bom' ugibal, ko pa 
vem, da bom tako daleč falil, kot 

brez odmerkov na ta način, da 
hodijo iz gostilne do gostilne in 
naročujejo povsod le take jedi, 
katere dobe brez odmerkov. Iz-
govarjajo se pa na to, da nima-
jo več odmerkov in da se mora-
jo hraniti z živežem, ki je na-
prodaj na prostem trgu . . ." 

Kako si boš preskrbel kljuko 
za vrata na Norveškem? Poma-
gal si boš brez njih. List A f -
tonbladet iz Stockholma poro-
ča, da Nemci pobirajo zdaj v 
svoji kampanji za kovine celo 
kljuke vrat in kovinaste dele na 
oknih. V norveških bolnišnicah 
so bila radi tega okna tako po-
škodovana, da je nastal povsod 
nevaren prepih, toda pritožbe 
zdravnikov so ostale brezuspeš-
ne. 

Recimo na primer, da bi se 
vam zahotelo požirka vina na 
Francoskem, ki je dežela, v ka-
teri so pridelali pred vojno 
najboljše in morda sorazmerno 
največ vina na svetu. List Le 
Joui'nal piše, da se položaj gle-
de vina slabša od dneva v dan, 
tako da je bil okraj Finisterre 
mesece in mesece čisto brez vi-
na. Tudi v vseh vzhodnih, se-
vernih in zahodnih krajih Fran-
cije je primanjkovalo vina ves 
zadnji čas. 

Kako pa z milom v Nemčiji? 
Kako boste prali? Najprej tre-
ba ,da začnete nabirati stare 
kosti. To ni šala — list Nation-
al-Zeitung poroča v svoji izdaji 
v Oberhausen-u, da bo razde-
ljevanje mila za nekaj časa 
ustavljeno. Pomagano pa bo 
takim gospodinjam, ki bodo 
prinesle uradu za razdeljeva-
nje mila stare kosti. 

Oni, ki bi na Francoskem po-
treboval močnih delavskih čev-
ljev, bi bil tudi na cedilu. List 
Le Petit Dauphinois oznanja, 
da je fabrikacija težkih čevljev 
sploh ustavljena. 

Tako je torej življenje v Hit-
lerjevi Evropi : Pomanjkanje in 
nezadostna prehrana, obenem 
pa neprestana grožnja zavezni-
ških armad iz vzhoda in zaho-
da, in upora narodov v notra-
njosti. In lakota in bolezni. 

De Gaulle in zavezniki 
Washington, 18. avg. (ONA) 

— General Charles de Gaulle 
je že v Parizu. 

Z veliko brzino se razvijajo 
pogajanja za organizacijo upra-
ve v vseh osvobojenih krajih 
Francije. General de Gaulle je 
baje že poslal v južno Francijo 
svojega komisarja, ki bo pre-
vzel upravo tamošnjih krajev. 
Iz d o b r o podučenih virov pa 
prihaja vest, da je razmerje 
med zavezniškimi oblastmi in 
de Gaulle-ovo administracijo v 
osvobojenih predelih Francije 
mnogo prijetnejše kot je bilo 
pričakovano, tako da zdaj ni 
nobenih pomislekov več v po-
gledu predaje upravnih poslov 
v vseh na novo osvobojenih 
ozemljih de Gaulle-ovi organi-
zaciji. 

Kakor bodo vojaški dogodki 
dovoljevali, bo prehajala vsa 
oblast v roke de Gaulle-u, ki bo 
imel nalogo, da na gladek na-
čin organizira prehod v nor-
malne razmere. Tako bo de 
Gaulle-ova vlada polagoma do-
bivala vedno večji vpliv, in iz 
'de facto' vlade postala resnič-
na tudi legalno priznana vlada 
Francije. 

sem pomarančo, ki m' f. 
sekat naša Urška o v # 

"Ali ti nisi opazil, & 
prav nobenega komai'J8 

"Saj se mi je zdelo,1 

ni prav tukaj naokrog.' 
deželi, pa da bi korozij® 
lo, pa res ne gre skup^ 
so se izselili radi s'8jJ 
Lahko je pa tudi moF 
postali nevarni vojnen'J1 • 
in jih je vlada premiji' j 
kraja, kot je Japonci ^ 
čnega obrežja, kaj s e j 

"Naj bo že temu tak51 : j 
fakt je, da jih ni, kar J ? 

padljivo za mehko n^ e 

bi rekel. Ampak [ , J 
da bi začela tukaj J 
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nanje sem se ravno sr 
mi je prišla na mis®1 . 
godbica o komarjih." 
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mandiral v ribniku 
nje bolh, kaj ne," 

"Tista o bolhah jeb'' 
cej debela, pa se 
Gramcem zmeni, ki "f 
upal. Ampak ta o k° 
je pa povsem drugi 
da bi ti lahko dal i11 

garancijo, da je od 
zadnjega resnična, P* 
verjetna." 

"No, pa mi jo P° 
Č« vem, da mi ne uide. 

boš povedal zdaj, J0 " 
kaki drugi priliki-

P že dosti povedal, 111 

verjetne, kakopak, 
manj ne šteje." 

"Kako ti bom P11 

val, ko mi pa že nap® ' 
da ji ne boš verjel. 

"Kdo pa pravi, J 
!| 

A 

verjel? Ti kar gov1 

verjel? Ti kar goV< 
pa poslušal." 

"Torej bom pa z8l.{ 
da boš vedel, stvar •> 
l-esnična, od z a č e t k a 

ca. Nekoč so bili nelt. 
letniki kot smo J 
hodili po farmah 
delat kontrakte z*. ! , !? 
kemp, ampak so P1 

dni res na oddih j1' 
boš vedel —- prišli9 

ne pa se nacejat." 
"So bili že kaki 

se najbrže držali, k® L 
teri Božji olje spi"J 
važno pripomni Ji^'jl 
ta človeka, ki ni ^ 
vesel. 

"Farmar jim ^ 
stanovanje približn0. i 
kakršno bi mi t ^ J 
prebarvali, da nafl1 

modre vzroke P r° j f l 
proti mraku spfaV 

ku, so v svojo 
je strop kar črn 5 ^ 
jev. Pa to niso J 
ni komarji, amP^. 
kot bi se pasla go1'1 

čreda same goved'' ^ 
Kaj naj storijo • ^ 

bodo komarji k « 1 ^ 
bodo spravili k P. ^ f^ J,' 
po njih, kot genera . J ^ 
jimi tanki po „jčf in ' 

1 
je treba na vsak - j 
invazijo. Toda k . ^ 

Pa kot je v vsaK' 
manj ena pamet®1'^ 
na primer med 1 1 A 
(Jim je močno ^ y 
menje dopadajenJ' j 
našla ena tudi v 

"Veste kaj, fa»tJ J 
oglasil, "prižgim0 S J 
naj stopi eden *>a. ^ ' 
plamenom popa'1 

nesnago." J j 
Fina ideja, s 0 ^ 

so prižgali svečo 
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Uspeh ni izostal- .j,? 
pali na tla, kot bj > i 
vse bi bili p o k P ^ l 
ga, da ni prišla č ^ i f j 

t t 
sebno velikemu - , 
zu. Speklo ga je> yjd4 
in upihnil svečo-
so ti bili komarJ19 

se pravi. 
Jim ni rekel 

Kupujte vojne znamke! 

• st-ot samo k steni je " ^ 
udaril nanjo i11 ' ' . ^ j 
.izjavil: "Ta naj 
pribita!" 

Vidite, pa naj 
katero, če mu Pa 

vera. 

B E S E D A IZ N A R O D A 

Človek ima na glavi povpreč-
no 160,000 las. 



Junaštvo in 
zvestoba 

ZURLAUBEN . 
. ecJaj hoče moj ljubi 
' senerallajtnant Žurlau-
I popišem, kar sem doži-

«Wu 1789 do 1792, 
1 bi moj spis nada-

e o v o osem knjig ob-
!y °iaško zgodovino gvi-

epo a n c o s k i s lužbi," ki 
; j Pravici pridobila sla-
emi] 0 mesto v kraljevi 
I d a n o s t i . Resnično 
k str i Do;> našega polka 
,. raže vreden, da tvori 
švica,r0no vojaške zgodo-
?ptrudJ.®v v Francoski slu-
se sem se pošteno— 

^ 4 p a 0 s r , e f ° , u s t v a r i t i 

% K a V f r a n c o " 
»>vrgei°ter S a m m i g a j e 

1 Ha 
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e j e v 5 C a hočem pisati, 
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I stal; V m ° z v e s t ° i n J u" 
le 2 0 Z a dnjega moža. 
2Has n a n j e g a viharja, ki 
kaj 8 Vse divjal — ampak 
i je m doživel zase, ka-
Plalo v ljubezni in že-
ipavai g r e n k i boli tožilo 

v sreči in veselju 
Vse to bi rad zapi-

ko totei , 
Nazri J f m z a m i z o v 

i a v n i c i svojega 
k a k a Je še kakor 

me je boter poz-
^ sten i • č a s tnik v Pa-
|ane ® Pokoli stoje le-
astovin a r e . i z temnorja-
t0Pa s6 ' m s kasetirane-
!1jaje ,e klešče, po vrsti 
'Vejice 7 j e B u r b °ncev in 

Se t Z u r l aubenov. Kaj-
ifl [ )0KCas še svetile po-

^ nj n e upanja. Ah, tu-
'}esku ,e Poznati njihove-
h«e vih a j e l n i-ie i " lipo-

Pred P o l°mil in osul! i 
%1auhpl10 m e t i s t i v e " ' 

b 5 Poklical v to iz- j 
^ ga V e l drug pri-

Predvsem opišem, i 
i " f V 1 
0 je v aue'isteinu. 
h tretTarcu 1 7 8 9 t i s t i te-
le biloU lledelji v postu. 
° * g o d a j nastopilo 
'"Pod 0 V1'eme, sem j 
% it. Vecer novo puško j 
Shl'Ahn[l čez "Cu°-i 

p 0 2 d a , ki se vleče ! 
H t « , e" Zakaj sloke 

0 mraku v top-
li0' UstfelifreS s e m i -ie P°" 

v«cer l J l h šest, kar je 
eča, k f t o v o redka lov-

v e l j a T d 

, ^nt .' a a na eno slo-
•S Sp r U c a - Prav dobre 

o d P r a vi l do-
kHteS g r e d o č Pod hru-

S k nem vedel, natr-
S C k o dišečih vijolic. 
I ' teti; s e m s i dejal, "in 
S o J . t U d i dam par slok 
H h kislih 

. h sem veselo te-
> l i 7 V z d o l in sem na-

1 > U e 2 m e k čez gospo-

ft^C^ k i d r ž i 

X S veleugled-
lif trg' Kl ima tudi na 

t ( * a gospo-

ta? fapeju / V i t e z F^anco-
je bi-

h > st, v lk l sodnik pol-
i i !>v g 7 T e v Parizu, in 
b j k t ° t c a l , a r e l Franc je 

1 V Francoski 
"h , avU0 ; e r e n a pa se je 
k ^ K k J n e kega samo-
v ? V U c h t 7 a n j a " iz Frei-
& i>U a n d u vrnila na-

ta /"»o" J ps tanovala s "te-
bil0 nl r a uensteinu. Ta 

•»i V1® £ • n o i n s k r o m -
L l m e l a 'ajga ta 
k 2 v e l i k i m o b z i -

9 ^k 0 r j e l a h k o nio-
v kloštru, nego 

pa hišo v mestu, dasi trg in uli-
ce v Zugu, če ni ravno semanji 
dan, ne nadlegujejo s preveli-
kim šumom. 

Naj pa takoj povem, da sem 
bil Verenici Keyser že iz mla-
dega ljub tovariš pri igrah. 
Dokler je bil njen brat Karel 
Franc še doma, je redko kak 
dan minul, da bi on ne prišel 
s svojo sestrico k nam v grad 
Zurlauben, ali pa jaz ne tekel 
k njim tja v Frauenstein. Po-
tem je kajpada prišel čas, ko je 
brat šel kot kadet k svojemu 
gospodu očetu v Pariz, a Vere-
nico so poslali k Sestram Obi-
skovanja, da bi se tam učila 
francoščine in gosposkega ve-
denja, kakršno pristoja gospo-
dičnam. Ko se je pred nekaj 
meseci vrnila domov, in sem 
prvikrat videl nekdanjo tovari-
šico gosposki opleteno in napu-
drano, sem se skoro prestrašil 
zavoljo njene lepote in se je 
nisem upal tikati. Ona pa me 
je najprej s svojimi velikimi 
plavimi očmi začudeno pogle-
dala. Nato se je poredno na-
smejala, pri čemer sta se po-
kazali v njenih rdečih licih dve 
zelo dražestni jamici, in je re-
kla: "Ti fant neumni, ti! Ali 
sem mar knežnja in ne Vereni-
za, tvoja nekdanja tovarišica?" 

Bilo je dobro, da tega nista 
slišala ne moj boter ne njena 
teta, moja botra; zakaj oba 
sta močno gledala na dostojan-
stvo in bi jo bila gotovo zelo 
grajala radi tako domačega ve-
denja. Saj vendar nisva bila 
več otroka, ampak skoro do-
rastla mlada človeka, ko je bi-
la ona ravnokar obhajala svoj 
osemnajsti rojstni dan, in sem 
jaz svojega dvajsetega imel 
praznovati še pred veliko noč-
jo. A meni je bilo že prav tako, 
in sva se dogovorila, da se bova 
sama med seboj tikala, v druž-
bi pa, kjer se je sicer govorilo 
večinoma francoski, se bova vi-
kala. Loviti se po polju in vr-
tu, kakor pred petimi leti seve-
da nisva mogla več — in tudi 
bi se jej ne bilo podalo kaj po-
sebno v obročnem krilu, ki ga 
je zdaj po modi nosila. 

Zato pa sva spremljala botra 
in botro, spodobno šest korakov 
pred njima vštric gredoč, ko 
sta ona kot dobra soseda in sta-
ra znanca, ob lepem vremenu 
p o g o s t o k r a t šla na spre-
hod. Ob s l a b e m vremenu 
pa sva v Frauensteinu skoro 
vsak večer brala kaj francoske-
ga, kajpada vedno vpričo tete, 
in navadno je bil zraven tudi 
stari Zurlauben. Moj boter je 
namreč j ako hvalil Verenin fi-
ni francoski naglas in je hotel, 
da se ga jaz naučim od nje; 
zakaj pravilne izgovarjave mi 
je še zelo manjkalo besed pa 
sem jaz več znal ko ona. Ako je 
prišel k "seji" stari gospod, 
smo seveda morali brati kako 
poglavje njegove "Vojaške zgo-
dovine," čeprav nas je silno 
dolgočasila. Ako je pa imel 

j putiko in ni mogel priti, je že-
| lela teta slišati kaj iz "Duhov-
! nih pisem" Maistre de Sacy-ja 
| (beri: Metr de Sasi-ja), ki jih 
' je bila izdala neka nuna iz Port-
Royala, in jih je imela teta za 
zelo pobožne, ali pa sicer iz ka-
ke bogoljubne francoske knji-
ge. Pri tem je ona običajno 
kmalu zadremala, in čim sva 
to opazila, sva skrivši prijela 
za kakšno bolj zabavno knjigo, 
n. pr. za genljivo povest o "Pav-
lu in Virginiji," ki sem jo bil 
prav tačas dobil čisto novo od 
njenega brata poročnika iz Pa-
riza. 

Tako tedaj je bilo z Verenc 
Keyser in z mano tistega tople-
ga večera v marcu, ko sem bi 
imel toliko sreče pri lovu m 

, sloke. Toda večer, tako srečn< 
• pričet, ni imel tako dobro kon 
• čaii. 
i (Dalje prihodnjič.) 

Spomini na Tunis DELO DOBIJO DELO DOBIJO 
THE TELEPHONE CO. POTREBUJE 

ženske za oskrbnice 
ZA POSLOPJA V MESTU 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Off ice , 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

THE OHIO BELL TELEPHONE CO. 

Dovoljeno nam je uposliti pri 
vhodu 

P O T R E B U J E M O 
PRESS ASSEMBLER 

EXTERNAL GRINDER 
ENGINE LATHE 

OPERATORJE 
TURRET LATHE 

OPERATORJE 
RADIAL DRILL PRESS 

OPERATORJE 
VOZNIKA ELEKTRIČNEGA 

VOZIČKA 
TEŽAKE 

Stalna dela sedaj in po voj-
ni. Visoka plača od ure in 
overtime. 

LEMPCO PRODUCTS 
DUNHAM RD. 

MAPLE HEIGHTS 
(208) 

ženske za 

tovarniško delo 

Lahko delo 

Delo v strojnici 
Predznanje ni potrebno 

Stalno delo 
Dobra plača od ure 

Vzamemo samo stalne delavke 
28 let stare in več 

Special Screw Products Co. 

5445 Dunham Rd. 

Maple Heights 
(204) 

A Moške in ženske 
se potrebuje za 

splošna tovarniška < 
dela 

6 dni v tednu 
48 ur na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 771/2 c na uro j'.j 

Ženske 62V2 na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
ljanstva. Nobena starost ni 
omejena, ako ste fizično spo-
sobni opravljati delo, ki ga nu-
dimo. 

Zglasite se na 

E m p l o y m e n t O f f i c e 

1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., inc. 
(X) 

ŽENSKE i 

DOVOZNIKI ZALOGE 

POMETAČI 

MACHINE OPERATORJI — 

BRUSAČI IN LATHE 

OPERATORJI 
Dobra plača od ure 

Povrhu overtime 
Delo 10 ur na dan, 6 dni v tednu 

The Pipe Machinery Co. 
930 E. 70. St. 
blizu St. Clair 

(204, 

MALI OGLASI 

za splošno tovarniško delo na 
našem "shell line" 

Visoka plača od ure in overtime 
Izborne delovanje razmere 

Stalno delo sedaj in po vojni 

Lempco Products 
DUNHAM RD. 

• MAPLE HEIGHTS 
(203) 

Farma naprodaj 
Naprodaj je 10 akrov lepe ra-

vne zemlje ob cesti št. ,20 North 
Ridge Road. Nahaja se zapadno 
od Township line, tretja hiša na 
.južni strani ceste v Perry, O. bli-
zu North Madisona. Louis Smuc, 
Perro, O. lastnik. (205) 

MACHINE OPERATORJI 

PUNCH PRESS OPERATORJI 

PUNCH PRESS POMAGAČI 

DRILL PRESS OPERATORJI 

BROCH OPERATORJI 

SHORT CUT LATHE 

OPERATORJI 

INTERNAL IN EXTERNAL 

GRINDERJI 

MILLING MACHINE 

OPERATORJI 

Dip Tank barvarji 

TENDERJI ZA FURNEZ 

TEŽAKI IN TRUKTERJI 

Visoka plača od ure in overtime 

Cleveland Tractor Co. 
19300 Euclid Ave. 

(204) 

Temno pikčasti del na gornjem zemljevidu nam kaže, kako 
uspešne so bile zavezniške čete pri invaziji Francije. Temno-črne 
puščice kažepo, kako so zavezniške čete presekale Francijo od se-
verozahoda in juga, kar pomeni skoro smrtni udarec za Nemčijo. 
Vse nemške armade, ki se nahajajo levo od temne črte, so popol-
noma odrezane od vsake pomoči iz Nemčije. Severovzhodno pa 
bodo tudi ostale nemške armade prisiljene k umiku, če bodo hote-
le vsaj še nekaj časa odbiti zasedbo Raj ha samega. Zadnja inva-
zija v jUjžni Franciji pa je tudi velikega pomena za zavezniške 
čete, ker jim je tu omogočeno, da zapro v zvezi % armadami, ki 
prodirajo od Jadrana preko Alp, nemške armade v pravo mišjo 
past v severni Italiji. Pri vseh teh napadih pa sodelujejo letala in 
mehanizirane čete, ki porabijo za vsakih sto milj (vsaka divizija) 
25,000 galon gazolina. 

Popravljamo 
pralnike, vseh vrst, vacuum 

čistilce in vse električne 
pripomočke. 

Frank's Radio & Electrical 
Repair 

11211 St. Clair Ave. 
GLenville 2765 

Damo zastonj proračun na 
vseh delih. Pridemo iskat in 
dopeljemo nazaj. (205) 

GLEDE SLIK NOCOJ 
Poleg slik, ki so že bile ozna-

njene za nocoj šno vrtno pred-
stavo, se dodaja še dodatno po-
ročilo kakor sledi: Poleg ne-
kaj poročnih, bodo pokazane še 
vse slike, ki so bile kdaj posne-
te od srebrnih in zlatih jubile-
jev. Znanci in sorodniki, ter 
ljubitelji teh slik naj gotovo 
pridejo. 

Za slučaj takega vremena, da 
bi ne kazalo imeti predstave na 
vrtu, se bo vršila predstava pa 
v dvorani nove šole. Pridite ob 
času še pred 8. uro. 

Prireditelj 

BUS BOY 
17-50 let star 

Plača 
7:30 zj. 40 4 pop. 

OSBORN MFG. CO. 
5401 Hamilton Ave. 

Strategija za udar 

ŽENSKA 
srednje starosti za čiščenje ura-
da in modernega laboratorija. 
Stalno delo v važni industriji. 
Ob večerih od 7 do 12. Mora bi-
ti močna in zdrava ter državljan-
ka. Plača od ure. Zglasite se na 
1032 E. 62. St. (205) 

Gospodinja se sprejme; 
Sprejme se hišo gospodinjo 

za delo v Westlake, O, Lahko 
ima tudi enega otroka. Čez ne-
deljo gre lahko domov. Nič 
pranja. V družini sta dva otro-
ka. Zglasite se ali pišite na: 
Fred Kuznik, 1749 Canterbury 
Road, Westlake, Ohio. Tele-
fon: Westlake 1181-W. (211) 

Iščejo stanovanje 
Družina išče stanovanje 7 

ali 8 sob. Najmlajši v družini 
je star 10 let. Kdor ima kaj 
primernega, naj pokliče RAn-
dolph 7588. (206) 

HALI OGLASI 
Stanovanje bi radi 

Za 3 odrasle osebe se išče j 
stanovanje 5 sob med E. 53.| 
St. in 62. St. blizu St. Clair 1 

lAve. Lahko dajo reference. Po-j 
kličite PRosnect 4743. (203) 

Prevarani pes 
Dognano je, da sleherni pes 

pozna svojega gospodarja po 
vonju. V Franciji se je pred le-
ti pripetil zanimiv primer, ki 
pa to dognanje ovrže. Ne s pro-
šnjami in ne z grošnjami niso 
mogli spraviti psa s pariškega 
pokopališča z groba njegovega 
umrlega gospodarja. Slednjič 
je šla vdova rajnega po živeče-
ga brata umrlega moža, ki mu 
je bil zelo podoben in ga je pro-
sila, naj se obleče v obleko raj-
nega. Brat je to storil in je šel 
na pokopališče In glej — pes 
je koj planil kvišku, ovohal ob-
leko in začel radostno .lajati. 
Ves zmeden od veselja je ska-
kal krog brata rajnega in šel za 
njim domov, v dobri veri, da je 
to njegov pravi gospodar. 

Domača fronta 
Washington. — Bojišča, na 

katerih gre za življenje in smrt 
so daleč od nas, na tisoče milj 
so oddaljena, toda tudi mi do-
ma imamo svoja mostišča, je 
izjavil Paul V. McNutt, pred-
sednik War Manpower komisi-
je, ko je nedavno govoril o 
vprašanju delavskih sil. G. Mc-
Nutt je potem razložil, da mi-
sli pri tem na 'mostišča' v naših 
bistveno važnih vojnih tovar-
nah kot na primer livarnah, la-
djedelnicah, popravljalnicah in 
lesnih industrijah. 

Spretnost, znanje in mišice 
ameriških delavcev, je dejal g. 
McNutt, so del ameriškega po-
tenciala za vojno — del udar-
ne sile naših invazij skih ar-
mad. Na bojnih frontah Ame-
rikanci ne uničujejo sovražnika 
s posameznimi polki, je nada-
ljeval, ali pa s posameznimi 
vojnimi ladjami ali letali. Kar 
dosežejo, dosežejo s koordni-
rano silo vse ameriške udarne 
sile, vključno onih mož, ki de-
lajo v tovarnah. 

McNutt je deja, da je po-
manjkanje delavcev v kritičnih 
krajih in kritičnih industrijah, 
kot na primer zdaj v tovarnah 
za težke topove in za strelivo, 
za bombe in radar aparate, za 
tanke in materijal za zidanje, 
za plašče in šotore — prava na-
cionalna nevarnost, tako da je 
dolžnost vsakega delavca, da se 
odzove. 

Zdrav mož ima dolžnost na-
pram svojitdemovini, da se pro-
stovoljno javi za službo na naj-
hujši industrijski fronti, je do-
dal. Naša dolžnost je, da na-
pravimo žile in mišice za naše 
moštvo, ki se bori, 

VOJNA ŠE NI KONČANA! 
OSTANITE NA SVOJEM 

POSLU! 

bro voljo, pa sem jih vprašal: 
"Ali veste, kakšen je razloček 
med zamurko in severno Afri-
ko?" 

Ugibali so in ugibali, nazad-
nje sem pa moral le sam pove-
dati: "Severna Afrika mora le-
žati na severu Afrike, zamurkla 
pa lahko leži tudi na jugu." No 
zdaj bi me bili pa kmalu nabili, 
če bi se ne umaknil v avto. V 
ostalem so to storili tudi ostali 
in zdrčali smo spet proti Tunisu. 

he, kar smo jih našli na vsem po-
tovanju. Bodisi da prodaja raz-
glednice, izdelke domače indu-
strije ali da samo prosjači, ti ne 
gre izpod nog. Mlade frklje ti 
mečejo poljubčke, se obešajo na-
te in prisiljen si, da vržeš drobiž 
med nje. Sedeš na bulvarju ka-
varniške mize, pa že čutiš, da 
ima nekdo opraviti s tvojimi no-
gami. Mladi Arabec že obdelju-
je tvoje čevlje, če so umazani ali 
pa ne. 

Drugo jutro smo si ogledali 
mesto. Tunis je štel takrat okrog 
200,000 prebivalcev, od teh nad 
polovico Muslimanov, dalje Ita-
lijanov, Francozov in Židov. Ne-
šteto voz nas je zjutraj odvedlo 
po mestu, najprej po evropskem 
delu, nato pa smo obiskali tudi 
arabski del Souk. Videli smo 
razkošne prostore, zborovalnice 
v zlatu in gobelinih ter umetni-
ške rezbarij e, deloma v lesu, de-
loma v kamnu. S teras obširne-
ga poslopja se nam je nudil kra-
sen razgled na mesto, ki je v 
arabskem delu pokrito kakor z 
eno samo streho. V arabskem de-
lu so se vrstile ozke, pokrite uli-
ce s prodajalno pri prodajalni 
kakor satovje v panju. Arabci 
so dobri, živahni trgovci in naj-
hujši barantači. Precej olajšani 
denarja smo po poldrugournem 
tavanju po Soukih prišli spet v 
evropsko četrt. Tudi tu smo dos-
ti nakupili, ker so bile cene ne-
verjetno nizke. 

Po kosilu so nas avtomobili od-
vedli v okolico v park Belevede-
re in dalje v Bardo. Po gladki 
cesti smo zdirjali proti severo-
zahodu na kraj, kjer je nekdaj 
stala Kartagena, bivša kraljica 
morja in ogroževalka starih 
Rimljanov. Kartagena je 16 ki-
lometrov oddaljena od Tunisa. 
Mnogo je tu izkopanin. 

Po ogledovanju smo se šli 
okrepčat in pri tem smo videli 
prvo opico na drevesu. Pred-
stavljali smo si, da jih bo kar 
mrgolelo po palmah, platanah in 
drugem drevju. In glej spaka, 
še ta opica, ki smo jo videli, je 
bila na verižici. O Afrika, Afri-
ka! 

Name ,ki sem pripravil Slo-
vence za ta izlet so začeli padati 
očitki: "Kje so tigri, kje zamur-
kle, kje so opice? Eno star0 za-
murklo in eno privezano afno 
smo videli, tigra nobenega, če-
ravno gledamo za vsak grm. Ali 
je to Afrika?" Molčal sem, nato 
pa sem jih skušal spraviti v do-

Priljubljeni slovenski lovec v 
stari domovini popisuje izlet v 
Tunis takole: 

Bilo nas okrog 60 udeležencev 
iz Jugoslavije. Vozil nas je na-
novo snežno-belo p r e p 1 e s k a n i 
parnik (najbrže "Kraljica Mari-
ja" — to ime je najbrže v da-
našnji Sloveniji prepovedano, 
zato ga je avtor izpustil). Slo-
vencev nas je bilo čez 20; žal, da 
jih šest ni več med živimi. 

Potovali smo iz Sušaka na Krf, 
otok Vido, na Malto, v Tunis, 
Alžir, Barcelono, Marseille, Niz-
zo in Montecarlo, Genovo, otok 
Elbo, Napoli, Palermo in nazaj 
v Dubrovnik in na Sušak. 

življenje na parniku je bilo iz-
redno zabavno. Na parniku sem 
izdajal šaljivi list "Morske ko-
prive" (Slovenec ne izhaja brez 
časopisa), ki ga je ilustriral moj-
ster Sterle. Znani fotograf Ton-
ka iz Zagreba je posnemal vse 
znamenitosti. 

Iz Malte do afriške obale smo 
pluli v največjem viharju. Ko se 
je prikazala afriška obal, se je 
tudi morje umirilo in, mahoma 
smo pozabili na vse neprijetno-
sti. Mislili smo, da bomo takoj 
zagledali Saharo in puščavo, pa 
nič tega^ 

Tuniški zaliv, v katerega smo 
zavili je ogromen in tvori maj-
hno morje zase. Tunis! Tunis! 
smo klicali, ko smo ugledali na 
desni strani majhen griček s hi-
šami in veliko cerkvijo. Pa ni 
bil Tunis, pač pa stara Kartage-
na in mesto Goleta, ki jo je zdaj 
naš parnik pozdravil s sireno in 
pokazal na jamboru zastavico: 
"Zahtevam pilota!" Brž je pri-
drčal iz Golete motorni čoln in 
pripeljal pilota, ki je stopil h 
krmilu parnika. Dohod v Tunis 
je mogoč po ozkem, kakih 8 kilo-
metrov dolgem kanalu. 

Nismo vzdržali na ladji. Do 
večerje smo imeli še uro časa in 
se zato izkrcali. Življenje je tu 
zelo živo. Zlasti so našo pozor-j 
nost vzbujali Arabci in Arabkej 
v svojih belih nošah., Videli smo 
tudi prve zamorce in zamorke. 
Lepe kavarne in restavracije so 
bile polne obiskovalcev, tudi 
Arabcev, ki so tu naravnost 
idealno lepi ljudje, seveda moški,I 
ker žensk nismo videli, kvečje-
mu kako siromašno s t a r k o . 
Arabski otroci obojega spola so 
najbolj nadležne podrepne mu-

Sodovinski roman iz časov francoske revolucije. 

Stanovanje s hrano 
Pošteno slovensko dekle, ki 

ima stalno in dobro službo, bi 
rada dobila sobo in hrano, ali 
pa opremljeno sobo s kuhinjo 
pri dobri slovenski družini. Že-

I li dobiti v Collinwoodu blizu 
[ulične železnice ali busa. Kdor 
! ima kaj, naj pusti naslov v ura-
du tega lista. (206) 



moč podati? 
Skoraj vse jame so bile zasu-

te. Delo dolgih, dolgih let je 
bilo trenutkoma uničeno. Vse 
podzemeljske priprave in uho-
di so bili razdejani. Strašna 
škoda je bila povzročena. Veli-
kanske svote so bile izgubljene. 
Ena sama noč je zato zadosto-
vala Jozuatu Wilson, dediču 
srebrnih rudnikov, da je postal 
reven moži 

Vendar pa kdo bo v tem tre-
nutku mislil na te velikanske 
svote, katere so tukaj v nič pri-
šle? 

Willy pa ves prestrašen od- : 
skoči s sadeža. — j 

Kaj, je bil to kaki klic, kate- < 
vi je tako čudno na ušesa zado- I 
nel? i 

Kaj p omen j a ta glas? vpra-
ša siari dušni pastir. 

Služabnik je stal kot okame-
nel in je pozorno poslušal. 

Sedaj pa s e je začulo pasje 
lajanje in divje tuljenje v prej 
popolnoma mirni in tihi noči v 
s b bo, kjer sta se pogovarjala 
naša že dobro poznana znanca. 

Mr. Braddock je stopil k 
enemu oknu, potegnil zagrinja-. , 
lo proč in ga naglo odprl. 

V tem trenutku pa pristopi 
k njemu neka čudna postava. 

Abraham Braddock je gledal 
naravnost v postavo. 

"Pojdite častiti!" zadoni tu-
je doneči glas. 

"Kdo ste vi tukaj? " vpraša 
stari dušni pastir, "ah, šele se-
daj sem vas izpoznal, vi ste 
Baldwin, nočni Čuvaj." 

Sedaj je tudi Willy pristopil 
k oknu. 

"Tam na oni strani!" reče 
Baldwin čisto natiho in poka-
že na prav malo oddaljeni pro-
stor. 

"Ka j je t o ? " vpraša začudeč 
se Mr. Braddock. 

"Ali ne vidite nič častiti? 
Tam, tam! " šepeče prav bo-
jazljivo Baldwin. 

Sedaj se pa zgane na vsem 
telesu stari gospod —. 

V resnici, od tam se približu-
je ravno taka postava, o kateri 
se opis starega Willyta natan-
čno ujema. 

Mr. Braddock je Sir Sama 
prav dobro poznal — in sedaj 
si mora sam sebi pripoznati, da 
ona bližajoča oseba na vsak na-
čin na Sir Sama spominja. Ta 
prikazen je izgledala nekako 
sivo svetlikajoče. Kmalu pa j e 

RED GOOSE 
ČEVLJI 

Več kot 35 let so bili 
čevlji R E D GOOSE J g g p j 
n a j b o l j priljubljeni 
med dečki in deklica-
mi. Ti čevlji dajo vso 
poslugo in se dobro . 
upirajo naporu, kakor ir° , 
ga m o r a j o prestati ^jl, 
čevlji mladine. j , & & 

Kupite si par RED GOOSE 
CELO NOGA JIH BQ VESELA 

Gornja slika nam pred-
stavlja briiskega generala 
Sir Henry Maitland Wil-
son-a, pod katerega povelj-
stvom je bila izvršena inva-
zija južne Francije. Gene-
ral je poročal, da se inva-
zija nadaljuje natančno po 
prej narejenih načrtih. 

Zastonj šolske zvezke in sporni 
z vsakim nakupom čevljev 

Dajte pregledati in očistiti vaš grelni sistem SEDAJ. Furneze zacemen-
tiramo in popravimo. DELE za POPRAVILA za vse. vrste furneze. NOVI 
FURNEZI in PIHALNIKI inštalirani. Vi lahko obvarjete vaš furnez in pri-
hranite na kurjavi, če inštalirate THERMOSTAT. Mi specializiramo v 
AVTOMATIČNIH TANKIH ZA VROČO VODO. Mi imamo STONE-LINED 
TANKE z 20 letno garancijo. Mi tudi instaliramo termostate ali tanke za 
tako malo kot $16.50. Proračun zastonj na vseh delih. Delo izvršeno od eks-
pertov. POLEG GRDINA SHOPPE 

KENMORE 5461 21601 West por t Ave. 

POZOR GOSPODARJI HIŠI 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škrilja, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, 
ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim 
Slovencem. Plačate' lahko prav na lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose »033 S115 LORAIN AVE. GArfield 2434 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZ1CH 

U Č I T E SE A N G L E Š Č I N E 
iz Dr. Kernovega 

"ENGLISH-SLOVENE READER' 
kateremu je znižana cena d * 

in stane s a m o : 
OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokli-

čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

Naroči la sprejema 

Dozdaj se je dobivalo kri, kadar potre"1 

vojakov onstran morja ali pa od ciV'1 

okrožju bojnega polja. Zdaj se pa lahko v 

po zraku. Z namenom, da se dobi ta n°v a 

ta, pravi Rdeči križ, da je potreba novih 

valcev, več ponovnih darovalcev, več P 

in organizacij, ki bi poslale redno 
dajalce 

vsak teden. Dajte svojo kri danes in ^ 

te eno življenje. 

JOHN OBLAKA 
1146 E. 61st St. 

HE 2730. 

Ako trpite na nerednosti v 
želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvi, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare ev-
ropske in najnovejše metoda 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

P O S T R E Ž B A Z A O D D A J O K « 

1227 P R O S P E C T A V E . SUperior 

DR. PAUL W.WELSH 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 

Uradne ure: 
10 z j. do 4:30 pop., razen v sredo 

423 Citizens Bldg. 
850 Euclid Ave. 

i Telefon: MAin 6016. 
(Wed. — x) 

Ta poslanica je pod pokroviteljstvo 

WAR EFFORTS COMMITTEE 
OF THE CLEVELAND ADVERTISING1 
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amogel Mr. Braddock tudi 
;lavo videti in nekaj potez na 
brazu izpoznati, katere pa so 
lile z dolgimi zmedenimi lasmi 
tekoliko zakrite. 

"Kdo ste v i ? " zakliče Mr. 
iraddock. 

"Nagovorjena postava pa se 
ii brigala ne za klic, ne za te 
ri može in ne za razsvitljeno 
ikno. Ona stopa v majhni raz-
lalji mimo okna. 

"Pridržite vendar onega tu-
ega moža čuvaj, reče stari Ab-
raham Braddock zunaj stoje-
iemu Baldwinu —. 

Ta pa se je stisnil še bol j k 
iteni poslopja in se še ni upal 
r ono smer pogledati koder je 
itopal oni nenavadni človek. 

"Ka j porečete sedaj k temu 
;astiti?" vpraša služabnik Wil-
y jako tiho, "ali ste ga videli 
sedaj natančno? Je bil to pra-
ži Sir Sami ali ne?" 

"Jaz mislim še vedno, da je 
;o človek, kateri pa je že napol 
podivjan in stika tukaj okoli, 
3a bi ŝi dobil kaki ugodni pro-
stor za prenočišče," odgovori 
stari Braddock. 

Stari služabnik pa zmaje s 
svojo sivo glavo na ta odgovor 
dušnega pastirja. 

Nočni čuvaj Baldwin, pa je 
bil toliko razburjen, da se še 
sedaj ni upal nič pregovoriti. 

"Jako čudno se mi vidi od 
vas, da ste tako boječi, ali ni-
ste imeli toliko poguma, da bi 
prijeli ono čudno postavo ču-
vaj ?" ga vpraša Mr. Braddock. 

"Kdo bi si predrznil kaj ta-
kega storiti častiti?" odgovori 
prav natiho in še vedno boječ« 
nočni čuvaj, "ali j o niste vi na-
govorili? In ali je dala kaki 
odgovor častiti?" 

"No, kakor vidim hočete ve-
dno v nejasnosti ostati, in tega 
tujca pustiti v miru, da lahke 
dela kar se mu poljubi tukaj 
naokoli?" 

"On se je danes zakasnil kei 
bo že kmalu dve ura," šepeta 
Willy. 

"Ja priznati moram, da j< 
to jako čudna zagonetka, kai 
je res, pa je res ! " reče Abra-
ham Braddock, "toda pojdita 
mi moramo za njim, mi hočemc 
poizkusiti da vidimo,. kam d£ 
sedaj odha ja ! " 

S trdno odločnostjo zapust: 
okno in stopi k vratom sobe 
Stari Willy pa mu pokorno sle-
di. 

Takoj nato pa stopita obž 
postavna moža na prosto k noč-
nemu čuvaju. 

"Al i ga vi še vidite? vpraš* 
Mr. Braddock. 

"Ja še ga vidim častiti, tair 
po oni strani pota odhaja! 

"Ka j je t o? " zakriči star 
Willy trenutno, "ali vi kaj sli-
šite častiti? To je plat zvom 
na Wilson City!" 

Te besede in potem prihaja-
joči glas zvona iz daljave, j< 
napravil na te tri može straš-
no nenavadni utis. 

"Je li mogoče izbruhnil po-
žar?" vpraša Abraham Brad-
dock, kateri se je prvi zavede! 
iz nenaden j a, "ali vi kaj vidi-
te?" 

Sedaj se pa začuje preko mir-
ne noči neki nenavadni pok. 

"Bog v nebesih — nesreča s< 
je dogodila v rudnikih! To je bi 
opominjevfllni strel, znamenja 
za delavske vasi!" reče stari slu 
žabnik ves pobledel in prestra 
šen. 

Abraham Braddock pa je pri 
čel sklepati roki, medtem ko je 
pričel plat zvona glasnejše od 
mevati in ljudi iz sladkega spa 
nja buditi. 

"Bog se vsmili ubogih prole 
tarcev in njim naj bode milost 
ljiv," zašepeče natiho stari dušn 
pastir. — 

Kaj se je zgodilo? Tega si ti ] 
rije razburjeni možje niso mo- : 
jli tolmačiti, vendar pa so vede-
i, da se je moglo nekaj strašne- : 

prigoditi v srebrnih rudnikih, 
<er je plat zvona čezdalje bolj 
odmeval v temno noč in se zopet 
ponovil opominjevalni strel. 

Ker se pa ni videl nikaki 
Dgenj, ali od njega odsev, so ti1 

trije možje pričeli slutiti, da se 
je prigodila kaka druga še večja 
nesreča. 

Abraham Braddock pa ni iz-
gubil zavesti pri ti presenetlji-
vosti, ampak je ostal pogumen. 

"Nič ne pomaga, jaz moram 
lakoj tje," reče on, "pokličite 
služinčad Willy!" 

Brez da bi se še stari dobri 
mož kaj obotavljal, nastopi pot 
zopet nazaj na Wilson-City, med-
tem ko se je stari Willy podal v 
hišo in je ostal nočni čuvaj Bald-
win nadalje zunaj na prostoru 
katerega ni smel zapustiti. 
Nesreča v Wilson—rudnikih. 

Daleč na okrog je odmeval 
žalostni glas zvona v temno noč 
in naznanjal po delavskih va-
seh, da se je nekje zgodila veli-
ka nesreča. 

Ja.nikdo razen enega ni ve-
del, kaj se je dogodilo v prešir-
nih rudnikih, kot edino oskrb-
nik na Wilson City, kateri je 
dobil poročilo po nekemu de-
lavcu in ta je takoj pustil na-
to alarmirati vse bližnje de-
lavske vasi. 

Po vaseh je nastala nepopis-
na zmešnjava. Iz globokega 
spanja izbujeni l judje, večina 
Samo ženske in otroci, katerih 
možje in očetje so se nahajali 
v rudnikih, so vreli z vseh stra-
ni skupaj napol oblečeni ter di-
vje kričali, vpili in izpraševali 
eden drugega kaj se je zgodilo, 
toda zaman je bilo to nijhovo 
povprašanje, nikdo ni vedel od-
govora dati. 

Še večja razburjenost se je 
odigravala na Wilson Castle. 
Tukaj se je raznesla strašna 
vest, da so se rudniki radi neke-
ga pretresen j a in posut j a zem-
lje večji del glavnih uhodov in 
onih prostoro vkjer se je naha-
jala največja množina delav-
stva na delu zasuli. Iz te vesti 
pa so pričeli l judje sklepati, da 
je gotovo vsem onim, kateri so 
se nahajali na delu v ti noči pot 
zaprta, kateri so še pri življe-
nju ostali. 

Velika večina ljudi se še ni 
mogla odločiti, da bi temu po-
ročilu zamogla vrjeti, vendar 
pa ko so pustili sedaj oskrbni-
ki teh rudnikov ljudi skupaj 
klicati iz vseh naokoli ležečih 
bližnjih vasi, da naj hit j o na 
pomoč svojcem, so pričeli l ju-
dje skupaj vreti; eni z lopata-
mi, drugi s krampi, tretji s se-
kirami i nzopet drugi kakoršno 
orodje jim je prišlo pod roko; 
ter je vse navskriž z glasnimi 
obupnimi klici hitelo proti kra-
ju, kjer se je dogodila nesreča. 

Poročilo se je izkazalo, da je 
resnično. 

Oskrbniki, inženirji in drugo 
uradništvo j ehitelo k ponesre-
čenemu kraju, da zamorejo 
tam delati red in dajati ukaze, 
k a k o in kje se naj prične 
z rešilno akcijo. Na mestu pa, 
kjer se j e videlo udrtine zem-
lje, pa se je odigravala strašno 
žalostna igra, vse je kričalo in 
stokalo in od minute do minute 
se je razširjal žalostnejši pri-
zor. 

Ker pa je bilo večinoma rud-
nikov videti zasutih, se je dalo 
iz tega sklepati, da mora biti 
spodaj v njih vse navprek za-
suto. Sedaj se ni dalo nič ukre-
niti, kje bi se dalo pričeti z re-
šilnim delom, da bi se zamoglo 

i ponesrečenim, od sveta odre-
zanim pomagati, ker bilo se je 
še bati nadaljnih podsudb. 

Vse delavstvo, katero je ime-
lo dnevno delo je bilo na pro-
storu ponesrečbe, da prične z 
reševanjem svojih ponesreče-

n i h tovarišev, kateri so bili po-
lnoči na delu. V lepemu redu 
'so se spravljali skupaj zavedni 
delavci. Njih resni, bledi obra-
zi pa so kazali, da jih čaka ne-
kaj strašno pretresljivega. In 
sedaj začujejo iz sto in sto žen-
skih ust žalostno obupajoče 

dice, katere so klciale svoje v 
lesreči se nahajajoče može. 

Sedaj- se pa zasliši tudi sta-
rega dušnega pastirja glas, ker 
tudi on j e prišel sedaj med 
zbegano množico. Strah in bo-
lečine obupaj očih žen in otrok 
se ni mogel nikakor potolažiti. 

Toda ti obupni klici velike 
množce so delali le oviro do re-
ševanja in raditega so obupa-
no množico brez vsmiljenja pri-
čeli pazniki in uradniki nazaj 
poditi. Napravili so na daleč 
olcol prostor, in odstranili vse 
ljudstvo. 

Prihajali so še vedno možje, 
da pomagajo pri reševanju po-
nesrečenih tovarišev. 

Sedaj pa je napočila jutra-
nja zarja in z njo grozni, straš-
ni prizor. 

Sedaj se je šele zamoglo vi-
deti in dalo ukreniti vodnikom 
te strašne katastrofe, kako in 
kje naj se prične z reševalnim 
delom. Se^laj šele je bila vid-
na strašna, strašna nesreča. Po-
gled na ta prizor je bil tako 
pretresljiv, da si niso vedeli 
pomagati oni stari, sivi možje, 
kateri so že od svoje mladosti 
delali po teh rudnikih. Stali so 
kot okameneli in solza sočutja 
jim je rosila njih upadla, vela 
lica. 

Poškodba je bila tako veli-
ka na rudnikih, da so še celc 
inženirji obupavali, da bi st 
zamoglo kaj rešiti. 

Nastalo je med uradnik 
vprašanje, če je še tukaj kaj a 
splošnem za rešiti? Je li še mo 
goče kakem ponesrečencu po 
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